Province de HAINAUT
Arrondissement de Tournai
Commune de CELLES

EXTRAIT DU REGISTRE AUX DELIBERATIONS DU CONSEIL COMMUNAL

Séance du 3 rovembre 2025

Présents : M. Thierry EEMAN, Président
M. Michaé&l BUSINE, Bourgmestre
Mme Axelle CHANTRY, Mme Carine BREDA, Mme Ophelie HUVENNE, M. S¢bastien
DEFONTAINE, Echevins
M. Jean DELESTRAIN, M. Yves WILLAERT, M. Thierry EEMAN, M. Daniel GORLOO, Mme
Suzie HOUTTEQUIET, Mme Elise DEPLECHIN, Mme Céline WATTE, M-Thée ROMNVEAL M.
Christophe VICTOR, Mme Régine DUQUESNE, Mme Héléne DUBART, Mme Manon
SCHATTENS, Conseillers
M. Sylvain HOVINNE, Président du CPAS, avec voix consultative
Mme Justine SOYEZ, Directrice générale f.f,

Objet : FINANCES COMMUNALES - Taxe sur les mits d’éoliennes destinées 3 la production industrielle
d’électricité — Exercices 2026 3 2031 (040/367-48)

LE CONSEIL COMMUNAL, EN SEANCE PUBLIQUE,
Vu la Constitution, notamment les articles 41, 162 et 170 §4 ;

Vu le Code de la Démocratie Locale et de Ia Décentralisation, notamment les articles L1122-30, 71133-1, L1133-2,
L3131-1 §1¢3°, 1L3132-1 et L3321-1aL3321-12 ;

Vu I’ Arrété Royal du 12 avril 1999 relatif 4 la procédure en matiére de réclamation ;
Vu la loi-programme du 18 juillet 2025 ;

Vu la circulaire budgétaire du 11 septembre 2025 relative a 1’élaboration des budgets des Communes et des CPAS pour
1’année 2026 ;

Considérant que la commune établit la présente taxe afin de se procurer les moyens financiers nécessaires a 1’exercice
de sa mission de service public ;

Considérant qu’elle peut tenir compte, a cette fin, des facultés contributives des personnes soumises a la taxe ;
Considérant que c’est en ce sens que sont senles visées les éoliennes destinées a la production industrielle d’électricité ;

Considérant qu’en effet les recettes tirées de 1’exploitation de ces infrastructures sont sans commune mesure avec celles
tirées d’auntres modes de production d’électricité « verte », comme les éoliennes privées ou encore les panneaux
photovoltaiques ;

Considérant que la production électrique d’une éolienne, et donc sa rentabilité, dépendent directement de la puissance
de sa turbine ;

Considérant que si les objectifs poursuivis par I’établissement d'une taxe sont d’abord d’ordre financier, il n’est pas
exclu cependant que les communes poursuivent également des objectifs d’incitation ou de dissnasion accessoires  leurs
impératifs financiers, que selon le Conseil d’Etat, « aucune disposition légale ou réglementaire n'interdit @ une
commune, lorsqu’elle établit des taxes justifies par I'état de ses finances, de les faire porter par priorité sur des
activités qu’elle estime plus critiguables que d’aufre » (arrétn® 18.368 du 30 juin 1977) ;

Considérant que les communes sont de plus en plus fréquemment sollicitées, notamment par des sociétés qui souhaitent
implanter des éoliennes, portant atteinte a I’environnement dans un périmétre relativement important ;

Qu’en outre les installations visées par la taxe sont particuliérement inesthétiques, constitnant une nuisance visuelle et
une atteinte anx paysages dans des périmeétres relativement importants ;

Considérant que les siéges sociaux et administratifs des sociétés propriétaires des installations visées par la taxe ne se
trouvent pas sur le territoire de Ia commune et que celle-ci ne retire dés lors de ces implantations presque aucune
compensation directe on indirecte, malgré les inconvénients auxquels elle est confrontée ;

Considérant que le vent est une « chose commune » au sens de ’article 714 du Code Civil, qu’il n’appartient & personne
et dont 'usage est commun 3 tous ;

Considérant qu’il apparait dés lors raisonnable qu™une part des recettes tirées de son exploitation profite 4 la
collectivité ;

Considérant la communication du projet de réglement au Directeur Financier en date du 29 septembre 2025 ;



Vu 1'avis de légalité favorable remis par le Directeur Financier en date du 07 octobre 20235, ci-annexé et faisant partie
intégrante de la présente délibération ;

DECIDE, g ['unanimité

Article 17 : 1I est établi, pour les exercices 2026 & 2031, une taxe communale annuelle sur les méts d’éoliennes
destinees a la production industrielle d’électricite.

Sont visés les méts des éoliennes placées sur le territoire de la commune, reliées au réseau public de transport, de
transport local ou de distribution, qui injectent sur celui-ci Ia plus grande partie de leur production annuelle.

Art. 2 : La taxe est due par le propriétaire de I’ éolienne au 1° janvier de ’exercice d’imposifion.
En cas d’indivision, la taxe est due solidairement par tous les copropriétaires.
En cas de démembrement du droit de propriété, la taxe est due solidairement par le titulaire du droit réel démembreé.
Art. 3 : Lataxe est fixée comme suit par mit visé & P’article 1%:
e Pour un mét d’une puissance nominale inférieure 4 0,5 mégawatt : 0,00 euro

e Pour un mét d’une puissance nominale supérieure a 0,5 mégawatt : 617,15 euros par 0,1 mégawati

A partir de I'exercice 2027 les taux prévus par le présent réglement seront automatiquement adaptés a I’index des prix &
la consommation suivant Ia formule :

Taux du réglement x indice au 31/10 de Uexercice n-1
Indice des prix au 31/10/2025

Les taux indexés seront applicables au ler janvier de chaque exercice.

Art. 4 : D'administration communale adresse au contribuable une formule de déclaration que celui-ci est tenu de
renvoyer diiment remplie et signée dans les trente jours.

A défaut d’avoir regu cette déclaration, le contribuable est tenu de donner a 1'administration communale tous les
éléments nécessaires 4 la taxation, et ce, au plus tard le 30 juin de 'exercice d’imposition.

Conformément a article 1.3321-6 du Code de la Démocratie Locale et de 1a Décentralisation, la non-déclaration dans
les délais prévus, la déclaration incorrecte, incompléte ou imprécise entraine enrdlement d’office de 1a taxe. Dans ce
cas, le montant de la- majoration sera fixé & 100% la premiére année, 150% la deuxiéme année, et 200% a partirde la
troisidme année.

Art. 5 : Les clauses relatives & I’enr6lement, au recouvrement et au contentieux sont celles des articles 1.3321-1 3
13321-12 du Code de la Démocratie Locale et de la Décentralisation, de I’ Arrété Roval du [2 avril 1999 déterminant la

procédure devant le Gouverneur ou devant le Collége des Bourgmestre et Echevins en matiere de réclamation contre
une imposition provinciale ou communale.

Art. 6 : En cas de non-paiement de la taxe & 1’échéance, conformément 4 1'article 1.3321-8bis du Code de la Démocratie
Locale et de la Décentralisation, le débiteur recevra une sommation de payer par courrier recommandé. Les frais
administratifs inhérents a cet envol seront mis a charge du redevable et s’éléveront au prix postal du recommandé. Ce
montant sera ajouté an principal sur la sommation et sera également recouvré par la contrainte prévue a cet article.

En cas d’inapplicabilité de 1’article 1.3321-8bis du Code de la Démocratie Locale et de la Décentralisation, le
recouvrement s’ effectue devant les juridictions civiles compétentes.

Art. 7 : Le présent réglement entrera en viguenr a dater du premier jour de la publication faite conformément aux
articles L1133-1 4 2 du Code de la Démocratie Locale et de la Décentralisation.

Art. 8 : Réglement Général sur la Protection des Donneées :

La commune est soumise au Reéglement Général sur la Protection des Données personnelles (« RGPD ») dont la Charte
Vie Privée est disponible sur le site internet de la commune de Celles, Les dispositions de la Charte sont, pour
I’établissement et la perception de la taxe établie en exécution du présent réglement, complétées comme suit :

. Le responsable du traitement est la Commune de Celles.

Les finalités des traitements opérés en application du présent réglement sont I’établissement et la
perception de la taxe,

Les catégories des données sont les données d’identification, les données financiéres
. La durée de conservation est de 10 ans. Les données sont ensuite supprimées.
. Les données sont collectées par recensement effectué par I’ Administration communale.

. Les données ne seront communiquées qu’a des tiers autorisés par ou en vertu de la loi, notamment en
application de I'article 327 du code des impdts sur les revenus, ou & des sous-traitants du responsable
de traitement,



La commune s’engage au respect de la législation relative & la protection de la vie privée lorsqu’elle est amenée a
répondre 3 des demandes de communication de données 2 caractére personnel figurant dans des fichiers qu’elle détient.

Art. 9 : La présente délibération sera transmise an Gouvernement Wallon dans le cadre de la tutelle spéciale
d’approbation.

AINSI fait en s€ance les jour, mois et an que dessus

PAR LE CONSEIL

La Secrétaire,
(s) Justine SOYEZ




